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Rebuturi!

Lucian Blaga la Cluj

ADUCERILE-AMINTE:

Lucian Blaga — 125

(9 mai 1895-6 mai 1961)
Boala

Intrat-a o boala in lume,
fara obraz, fara nume.

Faptura e? Sau numai vant e?
N-are nimenea grai s-o descante.

Bolnav e omul, bolnava piatra,
se stinge pomul, se sfarma vatra.

Negrul argint, lutul jalnic si grav
sunt aur scazut si bolnav.

Piezise cad lacrimi din veac.
Invoc cu semne uitare si leac.

(Din volumul ,La cumpana apelor”, 1933)

Cam pe la cumpana anilor 70 ai vea-
.cului trecut, noua serie a revistei ,Roméania

oliterar@” publica in ultimul numar al anului o
epagina umoristica. Ea continea o selectie din
®cele mai proaste versuri pe care redactia le
:primea in cursul unui an. Ridicolul unor poeti
einchipuiti devenea astfel sursa de umor pen-
e tru cititori. Autorii lor isi fredonau celebritatea
®(,Eu sunt celebrul Lola,/ Am jucat fotbal cu
:Garincha la Mendola”), isi indrumau senti-
ementele de iubire spre contextele marilor rea-
®lizari ale socialismului (,Pe aleea dintre sectii/
:Ce se pierde prin uzinad”) si cate altele! Erau
e atat de caraghiose Incat mi-au mai ramas n
® memorie, Impotriva vointei mele, si dupa vreo
®50 de ani. Cred c autorilor care se regaseau
:Tn pagina aceea in preajma Anului Nou le cam
e pierea pofta de scris, cel putin pentru o vreme.
®E doar o banuiala...
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De o vreme, aceeasi revista, ,Roma-

:nia literara”, publica, numar de numar, tot n
e ultima pagina, intr-o rubrica intitulatd ,Rebut”,
® cate un model despre felul in care nu trebuie
:scrisé poezia. Daca altadata productiile aspi-
erantilor la muze suplineau o adevarata pagina
®de umor, cele de la ,Rebut” nu mai au haz, iar
:asta pentru ca lucrurile stau cu totul si cu totul
o diferit. Autorii textelor citate nu mai sunt as-
epiranti. Ei au la activ volume publicate, unele
¢ finantate prin institutii de cultura. Ba chiar se
:Tntémplé sa fie recomandate de scriitori cre-
o dibili, prin prefete sau texte- escorta. Culmea
®este ca, printre ei, exista si membri ai Uniunii
® Scriitorilor din Romania! Probabil ¢ volumele
:ajung in redactie prin posta sau, mai degra-
eba sunt inghesuite in bagajele redactorilor, in
®iesirile pe care acestia le au in tara, de catre

. . N
e autorii care merg la intalniri de acest gen doar
[}

pentru a oferi prpriile lor tiparituri. Umorul de.
altadata a disparut, pentru ca fenomenul de 4
azi este unul mult mai grav, e o maladie menita sa e
atenteze la valoarea literara, s semene confuzie. ®
Nu este pentru prima data cand, Tn:

aceasta rubrica, scriem despre autori bolnavi, ¢
care asediaza publicatiile si editurile, sprijiniti ®
uneori de unde si de cine nu te astepti. Ei nu®
au cea mai vaga idee despre arta si maltra—:
teaza cu seninatate limba romana, cerand sae
fie aplaudati pentru asta. Daca fi neglijezi, se®
supara, daca le spui adevarul, te dusménesc.:
Cum poti asterne pe hartie asemenea versuri o
de o incoerenta tdmpa: ,Mergi pe o poteca,e®
unde fti va iesi in cale/ Privirea mea directd, ®
ce te va privi din vale.”?! Sau inflamari patri—:
otarde de genul: ,Pe frumoasa noastra glie/e
Unde canta o ciocarlie.”?! Sa intelegem bine ®
ca vorbim despre volume finantate din bani:
publici si nu o data lansate prin institutii cultu- o
rale, in prezenta unor scriitori credibili. o
Pentru ca astfel de volume circula acolo ®

unde ar trebui sa se afle valorile, pentru citito-:
rul care ar avea nevoie de initiere se produce o
o confuzie greu de depasit. Asa se intampla®
cand la decizie avem oameni lipsiti de culturé,:
dar care Tsi inchipuie ca o functie Ti transforma 4
instantaneu in specialisti. Cei care promovea- e
za nonvalorile sunt, pana la urma, mai vino-*®
vati decat cei care le produc, pentru ca cei din:
urma le-ar putea etala prietenilor la o bere sau ¢
admiratoarelor de pe Facebook. Salutara este ®
initiativa Cronicarului de la ,Romania literars”, ®
cel care a intuit cu luciditate primejdia acestui:
,virus” chiar daca nu este foarte nou, dar ame
sentimentul ca nu este destul. Lipseste si in®
acest caz antidotul... :

Andrei Moldovan ¢
[ )
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Literatura In context istoric

Volumul profesorului si criticului
Andrei Moldovan, ,,Istorie si literatura” (Edi-
tura Scoala Ardeleana, Cluj-Napoca, 2019)
revela cititorului pe de-a-ntregul veleitatile
de istoric literar ale autorului. Cu pasiune si
daruire pentru literatura, scriitorul aduna in
aceasta carte comentarii si analize ce scot
la iveala documente mai putin cunoscute
publicului larg sau evenimente din lumea
literard romaneasca ce au influentat intr-un
fel sau altul traseul atat istoric al tarii, cat si
cel cultural. Mai mult decat un volum n care
privirea autorului este indreptata in chip ex-
clusiv inspre arhivele trecutului, ,,Istorie si li-
teratura” reprezinta o ampla contextualizare,
oferind prilej de a puncta metehnele prezen-
tului (si chiar ale trecutului, acolo unde este
cazul). Apropiindu-se de prezent dinspre tre-
cut, istoricul literar dobandeste o perspecti-
va larga, rodnica.

Trebuie mentionat de la bun Tnce-
put faptul ca, desi este pastrata o tonalitate
echidistanta si o perspectiva obiectiva asu-
pra fenomenelor analizate, autorul izbuteste
sa creeze un soi de apropiere cu cititorul,
facandu-i discret cu ochiul, din cand in cand,
complice. Aspectul acesta, precum si altele,
fac ca arhivele scoase la lumina sa fie scutu-
rate de praf, sa prezinte interes pentru public
si, de ce nu, sa emotioneze (a se vedea, in
acest sens, fragmentul dedicat prizonierilor
de la Oranki).

Scriind, bundoara, despre un dicti-
onar pseudostiintific de termeni ,,tradusi” din
moldoveneste in roméana, limbajul autorului,
cunoscut pentru meticulozitatea cu care Tii
intocmeste comentariile, devine plastic: ,,Cu
toate ca in fiecare pagina sugubatul autor
tine s ne aminteasca faptul ca a realizat o
lucrare stiintifica, niciun criteriu stiintific nu
exista. Dimpotriva, deapana o poveste ca la
usa cortului despre o limba care a fost fura-
ta de hoti, iar el este in cautarea faptasilor
care, cu sigurantd, vor fi nevoiti sa o restitu-
ie. In aceste conditii, renuntdm a mai cauta

criterii stiintifice, ci ne multumim
s& urmarim un basm fara cap si
coada, menit sa serveasca doar
eternelor interese politice mus-
calesti.” (p. 63) Observam cum,
cu eleganta, locul diatribei este
luat de ironia fina, dar muscatoa-
re.

Se intrevede, in marea
majoritate a textelor cuprinse in
acest volum, o tendinta a istori-
cului de a identifica sursele eve-
nimentelor, explicatiile lor, dar si
felul in care ele au prins contur.
Bine articulate si rigours constru-
ite, fragmentele devin, in mod in-
variabil, peripluri in analele uitate
sau mai putin cunoscute ale lite-
raturii roméane. Sunt scoase la lu-
mina epistole despre care se stia
prea putin, episoade din vietile
scriitorilor etc. Ceea ce ramane
constanta insa, este coerenta si
meticulozitatea procedeului si a
scriiturii.

Oferind o perspectivd am-
pla, dupa cum spuneam, Andrei
Moldovan reuseste sa surprinda
in chip frust discrepantele dintre
trecut si prezent. Prezentul, asa
cum este el, sufera de pacatul
uitarii si al indolentei in fata valo-
rilor trecutului. Doar invatandu-i

temeinic lectiile, pare a sustine autorul, vom
putea avea un prezent maret. Noi, ca indi-
vizi, dar si ca popor. latd un fragment dintr-un
amplu studiu despre Abdolonyme Ubicini,
traducator si om de cultura, fin cunoscator
al culturii si literaturii roméane: ,,Regret, insa,
ca nu am intalnit pe nicaieri vreo statuie, un
nume de strada care sa aminteasca de Ab-
dolonyme Ubicini, acest francez a carui ini-
ma a batut romaneste in momentele drama-
tice si decisive ale istoriei noastre. Dar - cine
stie, poate ca nu am calatorit eu destul...” (p.
37)

Observam, chiar si in randurile de
mai sus, impletirea fireasca (si oportuna, as
spune) intre consideratiile istoricului literar si
gandurile omului de cultura. Este un aspect
pe care il intalnim adeseori pe parcursul
acestui volum. El face ca textele sa iasa din
aria istoriografiei si a stiintificului restrictiv,
conferindu-le abundenta ideatica. Mai mult,
lucrul acesta face ca ,,Istorie si literatura” sa
fie si o carte a crezurilor literare si estetice
ale autorului. Nu este intamplator faptul ca
primul capitol se intituleaza tocmai ,,Mai
vechi crezuri” iar primul text are titlul volu-
mului. Dezbatand aici relatia dintre literatura
si istorie, mult mai complexa pentru a fi cu-
prinsa intre randurile unui simplu text, dupa
cum autorul insusi marturiseste, acesta con-
chide: ,,in curgerea si influentarea istoriei,
literatura a dovedit ca are un potential mare.
Literatura poate mult!” (p. 9)

in cele din urma, cartea lui Andrei
Moldovan este un elogiu adus limbii si lite-
raturii roméane, precum si studiului ei. Din-
colo de evenimentele surprinse si analizate
in carte, de portretele unor mari oameni de
cultura, de scrisorile si documentele scoase
la lumina, volumul este si unul al crezurilor
autorului.

Vasile Vidican

VIATA LITERARA

Un roman reprezentativ

Cartea despre care facem vorbi-
re este scrisa de prozatorul clujean Adrian
Tion si se intituleaza ,Ape salmastre” (Ed.
Asociatia Casa Cartii de Stiinta, 2020), titlul,
fmprumutat din lexicul maritim, defineste,
de obicei, cursul care se formeaza la intal-
nirea apei dulci a unui fluviu cu apa sarata
a unei mari sau a unui ocean, alcatuind un
amestec cu salinitate redusa, ca si cand ai

spune, metaforic, ca intre Infern si Paradis
este si Purgatoriu sau, mai simplist, intre alb
si negru exista si griul. Aidoma este si viata
personajului central, om cu sensibilitate po-
etica, nevoit sa traiasca intre bine si rdu in
zgura cotidianului, singurul sau refugiu fiind
malul raului, departe de zgomotele orasului,
chiar daca apa lui este poluatd, dar si aici
exista forme minuscule de existenta. Cert
este cd apa este o constantd a cartii, ea
nedisparand nicicand din mintea lui Nicolae
Podorean, acvaristul crescut la orfelinat, fara
caldura si dragoste, infiat la 14 ani de bunicul
matern, Toma, a carui fiica I-a nascut si l-a
lasat de izbeliste, plecata in lume, batranul
fnvatandu-l sa fie cumpatat si cinstit. De ace-
ea, pentru el, ,familia e cea mai mare avutie”.

Casatorit cu Amalia, o femeie cu un
copil din flori, care i va darui si lui o fata, om
corect si cu vointa, Nic se angajeaza la Sa-
nepid, are leafa de bugetar, dar, impreuna
cu amicul Anton planuieste sa infiinteze ,un
magazin cu acvarii si accesorii de acvaris-
tica sa faca bani, sa se imbogateasca, sa
traiasca mai bine, pe picior mare”; amandoi
sunt ,proprietari de iluzii orbitoare”, dornici
sa salveze fiintele acvatice imputinate. Pana
si Pusu, fiul adoptat, visa sa devina un Aqua-
man. De altfel, amandoi copiii se angajeaza
intr-o ,fabulatie lichidd” cu mirajele sale as-
cunse si epifanii unice, transmisa de tatal lor.
Cu totii pluteau pe ,valuri de gand revarsate
din splendori livresti”, cu ,zeii amfibieni din
trecutul indepartat al Terrei”. Ajuns la pus-
carie, fiindca vanduse ilicit pesti de acvariu
copiilor, el vede ,balta din curtea inchisorii,
in care se oglindeste un soare captiv’, iar
dupa ce isi executd pedeapsa, nemeritata,
de doi ani, vede oamenii ca niste ,Umbre
misunand intr-un acvariu prea aglomerat,
intesat cu vegetatie putrezita...” Apa pura,

,ca simbol al energiilor universale”, este un
personaj viu, rafinat, daca este murdara, ea
sufera ca o fiintd umana, iar in acvariu vede,
fireste, bucati de viatd. La un moment dat,
Nic viseaza ca paméantul este péarjolit, pustiu,
secatuit, dar, in interiorul lui, exista un labo-
rator subteran al savantului Marcius (printre
altele, acesta crede ca inocenta va salva lu-
mea), un Muzeu al Apei, in care, pe langa
pesti adevarati, se afla multi pesti-simulacru,
mecanici (asta, apropo de oamenii ipocriti i
rigizi), incat nu-ti poti da seama daca sunt
prototipuri sau copii fidele. Comparatia se-
menilor cu diferite specii de pesti de acvariu
este ineditd; un urmas al carasului cugeta
astfel: ,Ce e viu e supus traumelor existen-
tiale, ce-i mort nu mai are valoare de intre-
buintare”. Mai mult, un capitol se intituleaza
,Reflectiile unui Tnotator sidefiu”, autorul in-
trand in ,solzii” pestelui Domo dintr-unul din
cele zece acvarii ale familiei, ce Tsi permite
sa comenteze ,idealurile bipezilor’ care au
poluat apele, dar si s povesteasca pe larg
ce se intampla in familia Podorean. Dupa
ce iese din puscarie, apa din corpul sau in-
gheaté deodata cu sufletul coplesit de ama-
raciune. Raportarile la viata acvatica amp-
lificd sensurile si simbolurile estetice, chiar
daca eroii traiesc sentimentul neputintei, al
neantului, al sufocarii. Fiecare sintagma te
fndeamna sa te opresti si sa reflectezi asupra
ei, autorul insusindu-si din tinerete invatatura
shakespeareana: ,Cuvintele fara ganduri nu
ajung la cer”. Capitolele se conexeaza si se
asambleaza perfect in economia cartii.

Podorean este un tip ,singur, re-
tras, fara card de prieteni dupa el, doar cu
familia, muncind pentru ea”. Unicul sau amic
este Anton, care are acelasi hobby excen-
tric: acvaristica; din pacate, la iesirea din
puscarie, si acesta il va dezamdgi, asa cum
se intampla si cu sotia sa, pe care o gaseste
maritatd cu un mare mahar, patron al unei
fabrici de salam. Se simte ca o molusca, pof-
ta de viata i-a secat si, in loc sa se comporte
ca un rechin razbunator, ,sufletul lui pluteste
n deriva ca o frunza pe apa”. Toate esueaza
n viata sa, drept pentru care, cu mintea risi-
pita, va incerca sa se sinucida.

Adrian Tion, bun cunoscator al mi-
tologiei acvatice, simte nevoia de elevatie,
drept pentru care foloseste un limbaj mo-
dern adecvat vremurilor pe care le traim. le-
sit dintr-o societate a fricii, personajul sau se
amageste ca democratia fi asigura nu numai
libertatea, ci si protectia daca este de partea
adevarului si a corectitudinii. Banul este cel
care dicteaza, de aceea va pierde si razbo-
iul nervilor cu patronul si interlopul Granea.
Ironica nedreptate.

Acest roman are toate ingrediente-
le unei carti despre care, cu siguranta, se va
scrie mult si intemeiat, el putand fi socotit:
un roman de familie, fara a cadea in pate-
tisme ieftine, eventual trecatoare tandreti,
caci intre filele sale nu stau presate flori, ci
cateva suflete candide care isi pastreaza o
doza de tandrete, mai mult o zbatere conti-
nua pentru supravietuire, un roman politist,
un roman al dragostei neimplinite (din punct
de vedere sentimental toate personajele dau
chix), un roman psihologic cu avataruri si de-
talii mai mult sau mai putin semnificative si,
bineinteles, un roman social, cand ,etica a
fost trantita la pamant si arsa” in perioada
confuza de dupa 1989, cand multi romani,
speculanti onerosi, incercau sa se puna pe
picioare.

Icu Craciun
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Ioan Marginean: POEME

1.

Inima mea, inima mea, dar din vremea aceea
Tn ea stau toate poruncile

Sfatul ei se naste Tn a cununilor revarsare
Ascunde cuvintele petrecute in frica lor

Sa ramana pe caile iubirii fara plata

i.?,i pleaca mereu capul fara sa se imputineze
Caruntetele ei nu-s brazdele nedreptatii
Poarta razboaie, invazii

Si séngele ei spala pantele muntilor

Sa nasca noi rauri uscate de veri

Tmi lauda prietenii si privegherea

Si tamaia leganata in cupe de crin

n Pelagonia era cu mine

Eram doi lorzi siguri de victorie

Desi indoielile treceau pe aceeasi cAmpie
Era dispusa sa vasleasca sau calare sa strabata intregul
oras

Platea la timp solda celor cinci mii

Ca pe o experienta a neintarzierii

Ti voi pomenii faptele Idudand-o in cantare
Cat va trai, cat voi trai

Ne vom prinde in tainele proverbelor

Unde indezirabilii au fost capturati

Am hotarat |la ceas de taina

Sa schimbam drumul

Céateva zile m-a insotit in alte batalii

Apoi mi-a dat stire

Ca in ea se refugiase si tata si mama si fratii
Si cei ce apucasera sa treaca muntii

Coifuri purtate de cei ce nu mai sunt

Ne-am asternut apoi in somnul noptii

Ea a ramas pe malul strajuirii

Eu ca un biruitor m-am ascuns in muntii mei
Inima mea, inima mea, lumina lina

Tesea in limba roman&

Dorul pe care-l luasem cu mine.

Tn buza paharului isi ascundeau salutul
Am respirat usor sa inteleg si sa iubesc

Ranile infloresc in suflet de ape

Ochii mi-i deschid intr-un cantec

Ca un copil in propria copilarie

Tn mantie albastrd am inceput s& va scriu

Despre pasari de hartie cantand din trompeta

Treaba voastra e daca vreti ori nu vreti sa faceti pereche cu
mine

Neindoielnic moartea tasneste

Ca sa fie recuperata de ingeri.
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4.

Eu eram vanzatorul

La poarta Cleopatrei din tara Kizzuwatna
Cumparatorii veneau pe Cynd ca un adanc din propria-mi
viatd

Purtau povara si maretia ca pe o bucata de vers

li pastrez in amintire ca pe o reusita

Stateam nu departe de casa cu muzici nesféarsite
Eram ca intr-un vis nou

Tnvolburata fire se odihneste in miezul r&spunsurilor
Intrebarile sunt batrane

Ca nesfarsirea in linistea din cer

Toate biletele de dragoste treceau pe la mine

Fara sa le rapesc naturaletea

Sunt incondeieri zbuciumate pline de adulter si nerabdare
Tmpératii ingraditi in armuri veneau calarind statui ecvestre
Tn Incaperi linistite

Roma era departe, respira in muzee si therme
Visand frumusetile din alta parte

Soldatii paseau ca o noapte instelata

Ti recunosteam usor, purtau amintirea copilariei

Erau impacati si muti

Ma afund adanc in libertate si le vand tot curajul

Le trebuie victorii si iubite s& le aminteasca de nasteri
Antonio Rex venea ocolind primaveri

Sé-si ascunda sabia Tn patul reginei

Tn inserari de pe panze insangerate

Toate miros a taine

Strainii sunt complicati ca ploile de foc

Pleznesc in curiozitati

Si in triste revederi cu infatisari de lumina

Fiti rabdatori, nespus de usor se retrag in lucruri auzite
Tn inimile unde demult nu s-a mai intamplat nimic
Noul din ei parca ucide singuratatea muntilor

Si toate departarile le-ar calarii

Femeile nespus de singure se tin de greul vietii
Strang la piept pruncii in voia lucrurilor

Au lacrimi care vindeca uratul si betiile si viitorul
Noaptea-i ca un suis prin taceri

Cantaretul din turn ofteaza adanc

A secat izvorul toamnelor ce-si petreceau stapanul
Frumusetea ingerilor se topeste-n roti de zapezi
Vanzatorii de cai mai alaturi

Au spaimele Tntr-un cufar si biciul ca un fulger

S-au retras Tn padurea veche cu tot cu cainii lor uriasi
Asteptand noi cohorte si alti dinari zornaitori

Noaptea e frig, ca intr-o frunza moarta

Vantul deschide ochii din soapte

Vinul pune lacat poemului

Ca-ntr-o vale stearpa se aduna

Vanzatorii de ploi, de rochii si chiote

Eu deslusesc nelinistea din cupa cu otrava

Un ocean de cuvinte Tmi mangaie vocea

Gatlejul ca o goarna sta de veghe

Si mai cheama cateva dimineti la taraba.

5.
Asa au pornit cainii furtunii
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Apoi vinul gafaind

S-a asezat in vesminte moi

Piciorul meu drept o ia de la capat

De ce ai venit inainte de vreme, sa ma pierzi?
Lemnul de toaca e mereu la indemana

Jocul frunzelor desenat pe clopot

Pe clipele noastre,

intre doua milenii,

Intre doud cuburi de gheata.
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6.

Noaptea a fost serpuitoare
Strunele necoapte

Distileriile lui lon Muresan
Faceau valuri, spaland serpilor dintii
Cazanul Tsi deschide pleoapele
Ma intind ca un arcus

Sa zbor de pe umerii tai,

Ca un fluture

Ma despart de tine

Cu genunchi scrijeliti

Parasind acest poem de iarna.
Stapanesc cararea

Ce vine dintr-un sant sfintit
Obrajii rosesc

Vara-i departe

Miroase a alcool si a Rai
Fumul tigarii

Poezie si teama.

I O parodie de Lucian Perta |

6.

Si a fost noaptea de cenaclu.

Cuvintele necoapte

Treceau prin distileria poetica

A poetului Muresan lon

Si deveneau din firave soapte

Cuvinte bune de predica,

Pline de har si bonton.

Ca pasarile ieseau din cerul gurii

Si ca fluturii de noapte i se roteau in jur,
Ca in jurul unei lampi si auditorii,

Adica noi, incercam sa dialogam matur
Cu ele, cu obrajii rogii de emotie

Si fericire, de parca toti

Am fi inhalat un drog,

Dar ele zburau in alta directie,

Asa ca si-n noaptea aceea,

Ca si-n alte noptj,

N-am reusit decat un monolog !
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Taina si talcul patronimului WOJTYLA

fn curand se ro-
tunjeste un veac de
la nasterea prun-
cului Karol Jozef
Wojtyta, in ziua
de marti, 18 mai
1920, in familia
ofiterului Karol si
a sotiei sale Emi-
lia din ordgelul
Wadowice, in su-
dul Poloniei, care,
peste ani, dupd mai
multe incercari si
iluminari, va urca,
luni, 16 octombrie 1978, pe tronul pontifical din
Cetatea Eternd a Romei, rostind cea dinai binecu-
vantare Urbi et Orbi, drept urmas al Apostolului
Sf. Petru.
Aleg aceste repere din cartea Sfantul
Ioan Paul cel Mare, semnata de Nicolae Mares
(editia a treia, Editura Academiei Romane, Edi-
tura Rao, Bucuresti, 2019), si n-am sa mai trec
in revista performatele scriitoricesti ale autoru-
lui — bun cunoscétor al limbii polone, diplomat
de cariera, istoriograf viguros si riguros al Papei
Ioan Paul al II-lea, traducator, editor si exeget
al operei acestui pontifex maximus —, spre a ma
opri doar asupra numelui de familie Wojtyta, care
a starnit discutii demne de tot interesul.
in capitolul Despre originile Pontifului
si raddcina sa valaha (p. 13-35), domnul Nicolae
Mares infatiseaza documentat ,,sloboziile roma-
nesti din Polonia”, unde romanii ajunsi acolo in-
temeiau sate, defrisdnd padurea sau destelenind
pamanturile arabile, si primeau privilegii regale
,,Jus valachorum”, adica scutire de bir, cu singura
obligatie ca fiecare sat — si documentele atestd
peste 500 de sate romanesti, cu biserici ortodoxe,
preoti si cnezi romani — sa trimita trei arcasi in
oastea regelui. Constatam apoi chiar o toponimie
»transhumanta” — Vicov (pronuntat Jicov) in Bu-
covina si Zicov in Polonia, Zamostea din preaj-
ma orasului Siret, in Moldova, si Zamoscz (Peste
Pod) in Polonia, Crasna in Bucovina, Krasna in
Polonia..., incat nu putem sti daca romanii le-au
adus din tara vecina sau, parasind tinuturile mol-
dovenesti, au luat cu ei si numele satelor aban-
donate in bastina. Intr-un asemenea sat, Czaniec,
s-au nascut si au trait ras-strabunicul Bartolome;j,
strabunicul Franciszek si bunicul Maciej al viito-
rului preot romano-catolic Karol Jozef Wojtyta.
Patronimul Wojtyla este alcatuit din trei silabe
wojtty+la, dar in cea dintdi nu avem cum afla
»adevdratele radacini ale Papei Wojtyta” (p. 38),
pentru ca radicalul patronimului familiei este
Woit, cu intelesul de primar, nicidecum razboinic
sau ostean, etapele inchegarii cuvantului Wojtyta
fiind: 1. functia de primar, Wojt, al unei comuni-
tati; 2. porecla Wojt+yta promulgata si propagata
de acea comunitate, si 3. translatia poreclei in pa-
tronimul Wojtyla, oficalizat in acte de stare civi-
la. Concret, in pronuntia acestui patronim, polo-
nii rostesc in partea de sud si sud-vest a Poloniei
de astazi o versiune cu radicalul Wojt-, primar,
bine precizat in prima dintre cele trei silabe Wo-
jtt+itla, si o formuld mai frecventd Woj+ti+ua, in
care radicalul Woj- s-ar putea intelege razboinic
sau ostean, iar silaba a doua -ti- despovarandu-se
de orice semnificatie Intrucat - (spintecat de sa-
geatd) se vocalizeaza si produce un hiatus ori o
»cascatura intre doud vocale” (dupa fonetica din
descriptia filologului romén Ion Budai-Deleanu,
traitor multd vreme printre polonii si rutenii din
Lemberg).
Ipoteza domnului Nicolae Mares, ala-
turi de alte argumente, isi cautd un temei fone-

tic In sufixul -yla, -ila si incitd chiar precursori
prin faptul ca scriitorul Edgar Papu ar fi propus
o versiune mai putin academica, exprimata (prin
viu grai sau in scris?) catre prof. Ion Coja, in
1987, despre Padre Voicila, cum il gratula Pa-
dre Biagio, omul de incredere, polonez, al Papei
lIoan Paul al II-lea, pronuntand ca in roméneste
cunoscutul Voicila”: ,,Padre Voicila se trage din-
tr-un sat intemeiat in urma cu vreo trei secole de
niste moldoveni urcati spre Miaza Noapte de raul
tatarilor...” Si concluzia prof. Ion Coja: ,,Asadar,
printre ispravile lui -ild sd consemnam prezenta
sa in numele purtat de doud mari personalitati
ale crestinismului, episcopii Wulfila si Voicila.”
(Prof. univ. dr. Ton Coja, -IIA, avatarurile unui
sufix traco-dacic, via internet).

Mai interesant este patronimul ger-
manic Waulfila purtat de episcopul traducator al
Bibliei in limba goticd, cuvant adus in discutie
de Ton Coja (art. cit.), carturarul romén, avand
convingerea ca sufixul -ila provine de fondul tra-
co-dacic, dar cu Intrebarea limpede: ,,Cum poate
ajunge acest sufix intr-un nume gotic?”

Asadar, cel mai firav argument din ipo-
teza obarsiei valahe a familiei Woityta este chiar
sufixul -yla, care se dovedeste a fi substantivul
ebraic Ielohim, hipocoristic Ilo, ajuns prin filiera
greaca si slavona atat la poloni, ucraineni, rusi,
germani, francezi, spanioli, italieni, cat si la ro-
manii din toatd Europa. Dar cu un sufix nu se
face primavara intr-un arbore genealogic.

Fapt ce ne obliga sa citim acest arbore
cu mare atentie.

Unul dintre primele vlastare ale famili-
ei pare sa fi fost Bartolomej Wojtyta (nascut prin
1788, in Czaniec, si casatorit in ziua de joi, 26
iulie 1810 cu Anna Hudecka, nascuta in 1792, in
Bulowcach), cu care va avea trei copii: un baiat
Franciszek, o fata Franciszka (néscuta in ziua de
sambata, 25 martie 1876, si maritatd apoi cu Va-
lenty Kowalczyk), a doua fata, Marianna, marita-
ta cu Mateusz Ciegzki) si incd un baiat, Stanistaw
(nascut 1n zi de joi, 1 aprilie 1830, si insurat cu
Julianna Madeja, in anul 1888), toti trei traitori
fara de copii.

Franciszek Wojtyla (nascut in 1826, in

Czaniec) se insoard mai intai cu Anna Kowals-
ka, care ii daruie un baiat, botezat Josef, nascut
in ziua de sdmbata, 15 ianuarie 1845, mama lui
murind la scurtd vreme, ceea ce il obliga pe acest
strabunic sa se recasatoreascd, in ziua de marti,
22 august 1848, cu Franciszka Gatuszka, de la
care va avea vreo trei baieti: Maciej (nascut luni,
1 februarie 1852), Jan (nascut, luni, 9 octombrie
1854) si Pawel (nascut in zi de vineri, 1 ianuarie
1858).
Maciej Wojtyla se insoara mai intai (marti, 3 sep-
tembrie 1878), cu Ana Przeczek, de la care va
avea doar doi baieti — Karol (ndscut vineri, 18
iulie 1879, in Lipnik) si Leon (nascut si decedat
in 1881), probabil in preajma mortii mamei sale,
in ziua de luni, 19 septembrie 1881. Din a doua
casatorie, in ziua de simbata, 16 februarie 1889,
cu Maria Zalewska, Maciej are o fata Stefania
(ndscutd in zi de miercuri, 16 decembrie 1891,
si decedata joi, 24 mai 1962, in Cracovia, fara
de urmasi), si inca trei baieti care au murit in co-
pilarie.

Karol Wojtyta se va casatori cu Emi-
lia Koczorowska si va avea trei copii: Edmund
(nascut in ziua de marti, 28 august 1906, mort la
varsta de 26 de ani, in ziua de luni, 5 decembrie
1932), Olga (nascuta si moarta in 1924) si Karol
Jozef (ndscut in ziua de marti, 18 mai 1920 si de-
cedat sambata, 2 aprilie 2005, la venerabila var-
sta de aproape 85 de ani, record in familie pentru
cd tatal sau, Karol, moare la 62 de ani, bunicul

Maciej, la 71 de ani, iar strabunicul Franciszek,
la cel mult 55 de ani).

Sa observam cd al doilea nume de

botez, Josef, al lui Karol il purta primul baiat al
strabunicului Franciszek, si o nepoata Josefa, de
la unchiul Pawel, si sd banuim ca e o mostenire
de familie, Josef numindu-se poate chiar tatal lui
Bartolomej. Spre aceastd banuialda indemnan-
du-ne si numele Josef al unuia intre ultimi des-
cendenti Woityla, in Czaniec, satul stra-stramo-
sului Bartolomej. Vom pune, asadar, sub semnul
intrebarii argumentatia domnului Nicolae Mares
— ,,Numele Josef, potrivit declaratiei monsenio-
rului Stanistaw Dziwisz, a fost un semn de recu-
nostinta al parintilor fata de longevivul imparat
austriac Franz Josef, al carui credincios soldat i-a
fost tatal sau, ,,capitanul” Karol Wojtyta” (p. 49).
Alt amanunt onomastic important pentru cumpa-
nirea originii stramosilor Iui Karol Josef Wojtyla
ar fi numele de familie al bunicii Anna Przeczek,
Percec in pronuntie romaneasca, frecvent intal-
nit la romanii din satul Crasna si imprejurimile
din Bucovina. Din pacate, aceastd bunicd moare
cu patruzeci de ani inainte de nasterea nepotului
Karol Josef si, chiar in cazul in care ar fi fost de
origine valaha, nu avea cum sa-1 ,,didascéleasca”
intr-ale neamului ori ale lumii pe cel mai mic
dintre nepotii sai. intr-un cuvént, cu patronimul
Przeczek nu putem trage decat concluzia ca unii
Percec din Bucovina au héladuit oarece vreme
prin Polonia, mai de asteptat prin Pocutia, unde
vor fi lasat si urmasi vrednici de pomenire.
Dar inca un patronim din acest arbore genealogic
poate da seama de sorgintea familiilor cu care
s-au ,,innemurit” barbatii Wojtyta, anume Fran-
ciszka Gatuszka (sotia strabunicului Franciszek)
si Franciszka Gasparo-Gatuszka (sotia unchiului
Pawel), cuvantul roménesc galusca avand un
etimon slav. Rdmane de vizut in ce masura pa-
tronime ca Przeczek si Galuszka sunt destul de
frecvente si atestate timpuriu in tinuturile ospi-
talierilor poloni sau vor fi fost imprumutate de
la musafirii romani pe care polonii i-au ocrotit in
cursul veacurilor.

Cu toata smerenia in fata adevarului
putem vorbi despre originea valahd a stramosi-
lor sdi dar mai putin dumerit in privinta originii
odraslei lor, Karol Josef Wojtyta, care se aseaza
abia in cea de-a cincea generatie, intre nasterea
stra-strabunicului Bartolome;j si trecerea in eter-
nitate a stra-stranepotului Karol Josef curgand
doua veacuri si inca cel putin 15 ani. Cata ,,va-
lachie” sau ,,woloszenie” mai putea bantui prin
sangele, gandul si duhul sdu, numai Dumnezeu
stie!? Si ar mai trebui cercetate documente de fa-
milie, scrisori, conscriptii, acte juridice etc. Cu
asemenea prudentd scormonitoare avem oarece
sanse si carari sa sporim si sa aprofundam cer-
cetarile fara suspiciuni de protocronitudine, ur-
mand lesniciosul indemn biblic al marelui pontif:
,,Nu existd motive a te teme de adevar.”

Dar mai trebuie observat in acest arbo-
re genealogic o strasnica lucraturd a mortii, in-
trucat strabunica Ana (nascutd Kowalska) moare
dupa nasterea singurul ei copil, Josef, sambata,
15 ianuarie 1845; bunica Ana (nascutd Przeczek)
moare dupa nasterea celui de-al doilea copil,
Leon (1881); sora Olga moare indata dupa naste-
re (1914), mama Emilia (nascutd Koczorowska)
se stinge dupa 15 ani (in 1929) de la nasterea fe-
titei sale, iar fratele Edmund ii urmeaza dupa trei
ani, marti, 5 decembrie 1932, incat Karol Josef,

CONFLUENTE

la vérsta de 12 de ani, ramane singura nadejde a
tatalui sdu, care va muri si el pe cand unicul sau
fiu inca nu implinea 21 de ani. Altfel spus, prun-
cul Karol Josej Wojtyta intra in lumina zilei, fara
de sora — bez siostry, si iese din copilarie fara
de mama — bez matki (la romani, bezmetec, din
vechea slava bez matok), trece prin adolescenta
fara de frate — bez braty, si se trezeste la maturi-
tate fard de tatd — bez ojca, dar nu isi va precu-
geta nici o clipa viata fard de Dumnezeu — bez
Boga, bezbozny, sau mai pe romaneste bezbojnic
—, cu ,,moartea pre moarte calcand”!

Ca acest suflet crestin a fost ocrotit de pronia ce-
reascd am invoca macar doud momente:

- marti, 29 februarie 1944, tanarul student Karol
Josej Wojtyta este lovit de un camion german,
aruncat intr-un sant de unde a fost dus la spital
si, in urma comotiei cerebrale, abia dupa céateva
saptamani se insanatoseste;

- miercuri, 13 mai 1981, ora 17,17, trei gloante
din pistolul teroristului turc Mehmet Ali Agca
patrund in trupul Papei loan Paul al II-lea, care,
in masina decapotabild, in ovatiile credinciosi-
lor, inconjura pentru a doua oara Piata Sf. Petru
din Roma, a fost dus imediat la spital, operat de
leziuni, un glonte a trecut doar la cativa milimetri
de aorta, tinut in reanimare pana in ziua de luni,
18 mai, cand Sfantul Parinte implinea 61 de ani.
Sé se fi sfiit moartea de aura sfinteniei din nu-

mele familiei Wojtyta, cu talcul Primarul lui
Dumnezeu? Ciaci Ioan Paul al 1I-lea, un Pontifex
Maximus pentru Mileniul III, va mai trdi inca un
sfert de veac, implinind in acest rastimp si popa-
sul istoric — vineri-simbata, 7-9 mai 1999, din
Romania, cu rostul sacerdotal in mareata aduna-
re de la Podul Izvor din Bucuresti, unde miile
de credinciosi cereau Unitate! Unitate! Unitate!
Iar Sanctitatea Sa a incheiat increzitor: Azi am
trecut pragul Sperantei!

Precum lesne se intezéreste din cele de
mai sus, cu oarecare unealtd hermeneutica scor-
monitoare in taina si tdlcul cuvintelor, ne-am pu-
tea invrednici sd ajungem la un adevar.

Cu atat mai mult cu cét poetul Karol
Josef Wojtyla isi marturisea pasiunea pentru tai-
na cuvantului: ,,Am studiat gramatica descrip-
tiva a limbii polone contemporane si gramatica
istoricd, indeosebi a limbii vechi slave. Aceasta
mi-a ardtat dimnesiuni noi ale filologiei, intro-
ducindu-ma in misterul cuvantului. Cuvéntul,
inainte de a fi rostit pe scend, traieste in istoria
omului, constituie dimensiunea de baza a vietii
spirituale. il indreapti pani la urmi in tainele
de nepatruns ale lui Dumnezeu. Descoperind
cuvantul prin studiile literare sau lingvistice, nu
se putea sa nu ma apropii de taina cuvantului pe
care zilnic il rostim in rugéciune.” (p. 59)

Pentru cd, in fapt, numele unei familii
rasund peste veacuri precum o rugaciune...

Ion Filipciuc
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